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I.

Einleitung.
Der Zusammenbruch des russischen Imperiums.

Von Dr. Walter Rode.

Die Geschichte lehrt auf jedem Blatte, daB die Vólker dieser

Erde ewig und unzerstórbar sind und daB, was da zugrunde geht
im Wechsel der Zeiten und abgeworfen wird, das Imperium ist, die

Herrschaft von Volk iiber Volk.

Keine Volksindividualitat laBt sich auf die Dauer unterjochen
und yerleugnen, sie sei nun zur staatlichen Selbstandigkeit geboren
oder nicht. Aus dem Dunkel der Vergessenheit tauchen die Vólker

eigener Geschichte auf, sie wollen an das Licht des Gedeihens und

zersprengen jene ephemeren Gewalten, die, ohne eine andere Idee

zu reprasentieren ais Herrschsucht und militarische Ueberlegenheit,
aus Landhunger sich der gerade widerstandsunfahigen Teile der

Welt bemachtigt haben.

Wie die poiitische Landkarte und die Vólkerkarte des heutigen
Europa laut verkiindigt, ist es nicht das nationale Prinzip allein,
das staatenbildend ist, das imperialistische Prinzip jedoch, die Zu-

sammenfassung disparater ethnischer Elemente aus dem Titel der

bloBen Elerrschaft und Gewalt, ist zum Zusammenbruch verdammt.

Der mehrnationale Staat hat seine bedeutende Existenzberech-

tigung, er ist ein natiirliches Produkt aus geographischen und ge-
schichtlichen Faktoren. Der mehrnationale Staat ist die Beisteuer

yerschiedener nationaler Krafte zur Steigerung des gemeinsamen
Ganzen, er ist das Bild staatlicher Kooperation yerschiedener natio­
naler Auspragungen des menschlichen Geistes. Der Durchschnitts-

geist, welcher dem mehrnationalen Staate innewohnt, sei er nun

schweizerisch oder ósterreichisch, ist etwas ganz Spezifisches; dieser

aus Mischungen und Kompromissen entsprungene Geist des mehr­
nationalen Staates stellt, nicht weniger ais der rein nationale Geist,
ein ewiges Element der Geschichte dar. Das Imperium hat keinen

eigenen Geist und ist daher unrettbar mit Verganglichkeit behaftet.

Aber nicht iiber die Philosophie, iiber die Praxis des Zusammen-

bruches wollen wir reden.

Ueberreif zum Fali und im Vordergrunde der Betrachtung des

Tages steht das Zarenreich, das moskowitische Imperium: Ein unge-
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heurer Anachronismus, ragt es hinein in das Vólkerleben unserer

Zeit. Herrliche und bedeutende Vólker, wie Deutsche, Finnen, Polen,
Ukrainer, Armenier, werden national und moralisch in der Um-

schlingung durch RuBland erstickt. Das Moskowiterreich hat das

hohe Beispiel seines westlichen Nachbars, Oesterreich-Ungams,
ignoriert und verachtet; statt vólkerverschmelzend und vólkerver-

sóhnend, statt in dem von Oesterreich-Ungarn ausstrahlenden inter-

nationalen, die Art, Sprache und Geschichte jedes Volkes respektie-
renden Geiste seine Aufgabe zu erfiillen, ist es, schroff und unbe-

lehrbar, auf der Stufe einer rohen, vólkerverheerenden Fremdherr-

schaft stehen geblieben. Es hat die unter seiner Herrschaft stehenden

Rassen zur Verzweiflung getrieben, mit gliihendem Hassę gegen
sich erfullt und muB es jetzt erleben, daB seine wertvollsten Lander

sich von ihm wenden in schicksalsvoller Stunde und den Landesfeind

ais Befreier begriiBen.
Grundverschieden und durch eine Welt voneinander getrennt

sind die Auffassungen der Nationalitatenfragen in Oesterreich-Un-

gam und in RuBland. RuBland, die asiatische Despotie, ist der be-

soffene Riese, der seine Vólker mit dem Stiefelabsatze traktiert, sie

yerkommen laBt und nur zur Kontribution fur sein wiistes Leben

heranzieht. Oesterreich-Ungarn ist das wohnliche Haus, in dem

sich’s die Vólker zu moralischem, politischem und ókonomischem

Wohlergehen eingerichtet haben.

RuBland, das ist der Vólkermord ais Regierungsmaxime, die

Niederhaltung des Biirgers und des Bauem durch bewaffnete Barba-

ren, die Organisierung von Banditen und Einbrechern zu Metzeleien

durch die Polizei im Staatsinteresse. RuBland, das ist sadistische Be-

amtenwillkiir, Diebstahl und Bestechlichkeit in der Verwaltung, klag-
liche Unsicherheit von Leben und Eigentum, Verachtung jeder vólki-

schen Eigenart, jedes Rechtes und jeder Menschenwiirde. RuBland ist

die Knute, der Kerker, ist Sibirien, die Hungersnot, die Verzweiflung.
Oesterreich-Ungarn hingegen reprasentiert gegenuber dem zarischen

Regiment in ungeheurem MaBe: die Achtung von Nation und Reli-

gion, die reife staatliche Wohlfahrt, die Sicherheit von Person und

Eigentum, die Freiheit von Militar- und Beamtenwillkiir, die Gerech-

tigkeit, die Milde, den Fortschritt, den Ernst und alle Segnungen der

Kultur unserer Zeit. Im Verbande von Oesterreich-Ungarn gedeihen
bedeutende Vólker, wie Deutsche, Tschechen, Magyaren, Polen,
Slowenen, Rumanen, Kroaten und Ukrainer, und wenn auch, weil

die endgiiltige Organisationsform der habsburgischen Lander noch
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nicht gefunden ist, diese Vólker nicht im Frieden miteinander leben,
so leben sie, was wichtiger ist, in der Paritat, in der Ordnung und

unter der Herrschaft des Rechtes. Die Olaubensbekenntnisse der

ósterreichisch-ungarischen Vólker genieBen volle Gleichheit und volle

Freiheit. In Oesterreich-Ungam wird gleichermaBen Katholizismus,
wie Orthodoxie, wie Protestantismus beschiitzt. Kein Staat der Welt

kennt hdhere Religi on sfreiheit ais Oesterreich-Ungarn.
Die Nationalitatenpolitik Oesterreich-Ungarns, so wenig sie

zu einem Endergebnisse gelangt ist, bedeutet eine der groBartigsten
Zusammenfassungen mehmationaler Gesellschaften. Das moderne

Oesterreich hat mit den Traumen der Vergangenheit, dem Traume der

rómisch-deutschen Kaiserherrlichkeit gebrochen, was seinen herr-

lichen Ausdruck findet in der Bundesgenossenschaft mit dem Deut-

schen Reiche. Das moderne Oesterreich bedeutet die bewufite Be-

schrankung auf die gewaltige Aufgabe, der Staat der austroslawi-

schen Vólker, sowie des deutschen Volkes in Oesterreich zu sein.

Die Manumissio, die volle Entlassung der ósterreichischen Vólker

aus iiberlebtem Zwange, die GroBjahrigkeitserklarung dieser Vólker,
ist das Programm. Welche Friichte die Betatigung dieser Tendenzen

getragen hat, lehrt die kurze Geschichte des jetzigen Krieges. Eine

unbedingte und stiirmische Bejahung des ósterreichisch-ungarischen
Staates durch alle seine Vólker hat sich zum Staunen der Welt ge-

zeigt. Zwei Momente, ein historisches und ein geographisch-poli-
tisiches, konstituieren den Zusammenhalt und die Festigkeit der

habsburgischen Lander. Die Einheit der habsburgischen Lander liegt
in den traditionellen Beziehungen der ethnischen Gruppen zur

Dynastie Habsburg-Lothringen und in der unausgesetzten Emeue-

rung dieser Beziehungen. Oesterreich ist, nach dem Worte des alten

Krones, die Neutralisierung verschiedener Elemente durch die

Dynastie und die Macht der Interessen. AuBerdem begriinden ge-
meinsame Erlebnisse der ósterreichischen Vólker eine tiefgehende
Zusammengehórigkeit. Es sind dies die Tiirkenkriege, der gewaltige
Zentralismus mit seinem durchgreifenden Herrschaftsapparate unter

Josef II., das Erscheinen Napoleons I., der Existenzkampf der Mon­
archie, das gemeinsame Mitmachen des Auftauchens der nationalen

Ideen, vor allem aber die Konzentrierung der Aufmerksamkeit und

aller staatlichen Krafte auf die innerliche Starkung nach dem Verluste

der Vorherrschaft in Deutschland. Alle diese Faktoren haben eine

unzerstórbare Spur in den ósterreichischen Gemutem zuriick-

gelassen.
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Immer mehr dringt in Oesterreich der Gedanke durch und

findet spontan seine wissenschaftliche Formulierung, besonders in

den Lehren des Wiener Kulturgeographen Erwin H a n s 1 i k, daB

die ósterreichisch-ungarische Monarchie eine aus der europaischen
Erde herausgewachsene, fur das Ganze des europaischen Geistes

ungeheuer wertvolle, intereuropaische Individualitat bedeute und

daB nur unter furchtbaren Kampfen, und nie dauemd, das west-

óstliche Zwischenwesen vernichtet werden konne. Bei Entstehung
des endgiiltigen europaischen Staatensystems haben sich nicht nur

im Westen die einzelnen Nationalstaaten und im Osten das russische

Imperium gebildet, sondern auch zwischen beiden der selbstandige
Kleinstaatenverband: Oesterreich-Ungarn. Das Herrschergeschlecht
der Habsburger hat eine politisch-geographische Notwendigkeit
realisiert, die sich schon unter dem legendaren Kónig Samo und

iiber das Reich des Matthias Corvinus hinweg vorbereitet hatte.

Das Gesetz, nach dem sich im Westen und im Osten die Macht-

zusammenhange entwickeln, ist ein anderes ais das der ósterreichi-

schen Staatsentstehung. Hier erschuf der internationale Geist ein

mehrnationales Staatensystem. Der Zweck dieses Oesterreich ist die

Steigerung der Individualitat und des Geistes aller in ihm verbunde-

nen nationalen Elemente. Die deutsche Gesellschaft hat hierbei das

Gliick, in zwei bedeutenden Individuationen leben zu durfen. Statt

die geringe Rolle eines Grenzvolkes spielen zu miissen, ist dem deut-

schen Volke durch seine Zentralstellung in der Monarchie und die

staatliche Koexistenz mit Slawen, Magyaren und Rumanen eine un-

geheure innerliche Bereicherung geworden. Da hingegen haben die

slawischen, magyarischen und romanischen Individualitaten die

Móglichkeit, im Rahmen eines mehrnationalen Staatswesens an dem

Aufbau ihrer Persónlichkeit mit allen jenen Vorteilen zu arbeiten,
die ihnen dadurch gewahrt sind, daB sie einerseits alle Fórderungen
und allen Schutz nach auBen durch eine GroBmacht genieBen und

andererseits diese Vorteile nicht erkaufen miissen um den hohen

Preis der Unterdriickung durch einen Staat, der nach dem rein natio­
nalen Prinzipe regiert wird.

Oesterreich-Ungarn ist nach dem Zusammenbruche der Tiirkei

aus dem Jugendstadium in das Reifestadium getreten und seine

auBere Mission ist heute, die in ihm vereinigten Vólker nicht wie

einst gegen die Expansion des Islams, sondern gegen den erstar-

kenden Osten und dessen Angriffe zu schiitzen. Es hat sich ein

Zweckwandel der Monarchie vollzogen. In das Stadium der Inter-
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nationalitat werden die Vólker der ganzen Menschheit in kiinftigen
Jahrtausenden eintreten und dann erst verstehen, was sich heute in

Oesterreich abspielt, vorbildlich fur alle Zukunft.

Die auBere Mission Oesterreich-Ungams ist es, die hóhere

Kultur der in ihm vereinigten Vólker und Staaten zu beschutzen

gegen den Panslawismus im Osten, der die unverkennbaren Kultur-

schranken, welche die austroslawischen Vólker von RuBland trennen,
niederschreien will mit den verlogenen Phrasen von der Wesens-

gleichheit aller Slawen uberhaupt. In dem Momente fiirchterlichen

Ernstes aber, wo es gilt, ihr nationales Heil auf Jahrhunderte hinaus

sicherzustellen gegen Barbarei und unausbleibliche Unterdriickung,
miissen die Vólker der Monarchie, wie wir dies in den letzten

Wochen erlebt haben, freudig fur Oesterreich-Ungarn optieren, also

dort stehen, wohin sie mit Naturnotwendigkeit gehóren.

Seit Jahren bat RuBland auf die Zertriimmerung unserer Mon­
archie losgearbeitet. Es hat die falsche Solidaritat der Orthodoxie

und des Panslawismus dazu ausgeniitzt, um das kleine Volk der

Serben mit sinnverwirrter Begehrlichkeit zu erfiillen, es hat unaus-

gesetzt den Stachel der serbischen Ungebardigkeit in unser Fleisch

getrieben, es hat den Neid gegen das machtige Deutschland organi-
siert, finanziell und politisch ausgebeutet, um mit dreifachen Kraften

iiber uns herfallen zu kónnen. Heute steht dieses RuBland vor der

Liąuidierung; die Weltgeschichte hat eine Verteilungstagfahrt anbe-

raumt, bei der wir durchaus zum Zuge kommen miissen. Keine euro-

paische Konferenz wird die Grenzen des kunftigen Europa festsetzen,
sondern der militarische Erfolg des Siegers und seiner Verbiindeten

wird das Entscheidende sein in dem zu schlieBenden Frieden, und

da wird die auBere Macht von Deutschland und Oesterreich das-

jenige an sich reiBen, was die innere Macht RuBlands nicht festzu-

halten und zu fesseln vermochte.

Das Interesse der Welt wird nun in erster Linie in Anspruch
genommen durch das kiinftige Schicksal Polens und der Ukrainę.

Trotz der Liige des sogenannten russischen Nationalstaates,
durch welche dem Riesenreiche des Żaren der Anstrich nationaler

Einheitlichkeit gegeben werden soli dadurch, daB die nationalen In-

dividualitaten innerhalb dieses Imperiums verleugnet und zuriick-

gedrangt werden, erscheint die Ukrainę auch auBerlich und auch

dem oberflachlichen Blicke ais ein besonderes Stiick RuBland.

Schon die altesten Reisenden, wie Paul von Aleppo, Le Clerk
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und Blasius, haben dies erkannt und beschrieben. Selbst

die jahrhundertelange Verbindung’ der Ukrainę mit dem

Zarenreiche, die Aufhebung der ukrainischen Autonomie, die

Einfuhrung der allgemeinen russischen Administration in der

ehemals freien Ukrainę, die Unterdriickung der ukrainischen

Sprache und des ukrainischen Oeisteslebens mit Folter, Kerker

und Galgen, selbst die systematische Anwendung aller Verdum-

mungs-, Auspowerungs- und Barbarisierungsmittel, iiber die der

russische Staat verfiigt, vermochte die eigentiimlichen Grundziige
einer ausgepragten Volkspersónlichkeit und einer eigenartigen Ge-

sellschaft aus dem ukrainischen Nationalbilde nicht zu verwischen.

Die schwarze Erde der Ukrainę gehórt nicht hinein in das RuBland

der ungeheuren Dimensionen, noch das werktatige, lebhafte Volk

der Ukrainer in jenen russischen Menschenozean, der endlos Ost-

europa und Asien durchflutet. Die Ukrainę gehórt nicht zu RuB­
land und vor allem, sie will nicht zu RuBland gehóren. Das freie

galizisch-ukrainische Geistesleben strahlt trotz der russischen Grenz-

blockade machtig anziehend aus in das ukrainisch-russische Nachbar-

land. Der erbarmungslose Krieg, welchen die russische Regierung
der ukrainischen Nation erklart hat, hatte nur den einen Erfolg, den

HaB der Ukrainer gegen das absolutistisch-zentralistische System zu

steigern. Die Blicke der gebildeten Ukrainer sind erwartungsvoll auf

Oesterreich gerichtet.
Die historische Legitimation Oesterreich-Ungams, die reife

Frucht der Ukrainę zu pfliicken, ergibt sich zunachst aus den Inter-

essen der Ukrainę selbst, sie ergibt sich aus der Mission Oester-

reich-Ungarns, den relativ kleineren Vólkern Zentraleuropas, in

seinem Vólkerverbande die gróBtmóglichste nationale Entwick-

lungsmóglichkeit zu bieten und sohin der Hort dieser Vólker zu sein,
und sie ergibt sich endlich ais ein Postulat und eine Garantie des

europaischen Friedens.

RuBlands lang gehegter Plan, die habsburgische Mon­
archie zu zertrummern, scheitert an der Wachsamkeit

Oesterreich - Ungams, an der Treue seiner Vólker und

an jener Bundestreue Deutschlands, das sich nur in

Anlehnung an seinen óstlichen Freund gegen seine Neider be-

haupten und wirtschaftlich und kulturell gedeihen kann. Der heute

ausgebrochene europaische Krieg miiBte sich periodisch wieder-

holen, Europas Kultur zugrunde richten und Amerika zum Sćhieds-

richter iiber die europaischen Yólker machen, wenn die zwei ver-
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biindeten Kaiserreiche nach errungenem Siege die Herstellung von

Garantien fur den kiinftigen Frieden yerabsaumen wiirden. Die

dauernde Erhaltung von Millionenarmeen aber in Deutschland und

Oesterreich zwange alle europaischen Staaten, bis zur Erschópfung
zu riisten..Diesem Ungliick ist dadurch zu begegnen, daB Polen und

die Ukrainę von RuBland wegkommen.
Unsere Ukrainer yerstehen das Schicksalsschwere des gegen-

wartigen Momentes und die GróBe der Zeit. In hellen Haufen, er-

fiillt von heiliger Kriegsbegeisterung, ziehen unsere ósterreichischen

Ukrainer in den Kampf gegen das Moskowiterreich; frohen Mutes

und voll Jubel yerlassen sie den Pflug und die Schreibstube, um

niederzuringen ihren Erbfeind, den Unterdriicker ihrer Sprache,
ihrer Geschichte und ihrer Eigenart, den Bedriicker ihrer Stammes-

briider in der Ukrainę, den Feind, der sich ihrer Freiheiten und ihres

Wohlstandes bemachtigen wollte, der alles ringsum zu Sklaven

macht; die ósterreichischen Ukrainer ziehen in den Kampf fur die

durch Oesterreich yermittelte westliche Kultur gegen Barbarei und

asiatische Vólkerknechtung, in den Kampf fur ihre unerlósten Brtider.

Das ukrainische Volk in RuBland, durch schnóden Wortbruch

und zynische Gewalttat seiner Selbstandigkeit beraubt, hat unermeB-

liche Leiden hinter sich. Will man diese Leiden ergriinden, so gentigt
es, die Gesange zu hóren, die zur Emtezeit in die Nacht hinaus er-

schallen. In diesen Gesangen der Schnitter der Ukrainę erklingt das

Schicksal eines Volkes, das, unter eine orientalische Despotie ge-

raten, Jahrhunderte der Trauer bestanden hat. Dieses ukrainische

Volk zu befreien und seiner naturlichen Entwicklung wiederzu-

geben, ist die historische Aufgabe von Oesterreich-Ungam.
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II.

Die Ukrainę und ihre Bedeutung im

gegenwartigen Kriege mit RuBland.
Von Dr. WładimirKuschnir.

Die Ukrainę in der Weltgeschichte.

Ais Galizien im Jahre 1772 an Oesterreich kam, war der poli-
tische Begriff Ukrainę nicht inhaltsleer fur das Europa jener Zeit.

Es bestand damals schon eine ganz ansehnliche geschichtliche Lite­
ratur in deutscher und franzósischer Sprache iiber die Ukrainę,
ais Faktor der osteuropaischen Politik. Die iiber Veranlassung der

ósterreichischen Diplomatie vom ósterreichischen Historiker

J. Chr. Engel 1796 geschriebene „Geschichte der

U k r a i n e“ ist ein Meisterwerk dieser historischen Literatur. Es

ist seither uber die ukrainische Frage nie wieder in einer fremden

Sprache in so wiirdevoller und anziehender Form geschrieben
worden.

Das politische Schicksal des Landes hat es mit sich gebracht,
daB ihm selbst die historische Wissenschaft zur Stiefmutter wurde.

Wahrend dem ósterreichischen Darsteller der Geschichte der

Ukrainę, dessen Jugendjahre noch in die Zeit reichten, wo die

Ukrainę noch ein lebendiges politisches Wesen ge-

wesen, die Kontinuitat der ukrainischen Geschichte seit den An-

fangen des Kiewerstaates bis zur Annexion der Ukrainę durch RuB­
land etwas Selbstverstandliches war, gerieten seine Nachfolger in

diesem Zweige der Geschichtsschreibung in das Fahrwasser der

russischen tendenziósen Auffassung, welche, indem sie die Ortho-

doxie und formelle historische Zusammenhange ais Elemente der

russischen Geschichte verwertete, parallel mit der Besitzergreifung
der ukrainischen Lander durch RuBland, auch die altehrwiirdige Ge­
schichte dieser Lander ais etwas Eigenes und Selbstandiges aus-

merzen wollte.

Nicht nur in den russischen Geschichtsbuchern, auch in jedem
beliebigen Handbuche der Geschichte iiberhaupt, bildet die Ge­
schichte der Ukrainę einen Stoff, mit dem man nichts anzufangen
weiB und der bald in der Geschichte RuBlands, bald in der Ge-
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schichte Polens untergebracht wird. Ein Jahrhundert ver-

zweifeltster Gegenwehr reichte nicht aus, dem ukrainischen

Volke seine Geschichte inmitten der europaischen Vólkerfamilie zu

sichern und den Anspruch durchzusetzen, mit seiner

wahren Vergangenheit gehórt zu werden gegeniiber groBartigen
Geschichtsfalschungen.

Aber unbekummert um die Auffassung der Schematiker histo-

rischer Ereignisse, schreitet die Geschichte ihren Weg
und in dem MaBe, ais der Krieg, in dem wir stehen, unauf-

schiebbare Vólkerbefreiungen vorzubereiten scheint, hebt er auch,
ein gewaltiger Bringer der Wahrheit, die Schleier der Vergangenheit.

Von zwólf Seiten ist die Welt in Brand gesteckt worden.

Die Landergrenzen wurden verwischt, aber eine neue Kartę
der Weltteile bereitet sich vor. Es hat der Vorsehung gefallen, daB

der Weltbrand aut jener weiten Steppe der Ukrainę zum Lóschen ge-
bracht werden soli, wo seit den Tagen der Vólkerwanderung bis

hinein in die Neuzeit im Kampfe zwischen Kultur und Barbarei

unermeBliche Strome Blutes geflossen sind. Die Ukrainę hat den

Sieg der Kultur in Europa mit ihrem Gliicke bezahlt. Wieder empor-

zukommen, ist heute ihr unbestreitbares Recht.

Ukrainę und Ukrainer.

Die Ukrainę ais ethnographische Einheit liegt annahemd

zwischen dem 38. und 59. Grad óstlicher Lange und dem 45. und

53. Grad nórdlicher Breite, umfaBt sohin ein Areał von etwa 750.000

Quadratkilometem. Sie umfaBt fast das ganze Becken des Schwarzen

Meeres mit den Auslaufern ins Becken des Baltischen Meeres, bildet

also ein geographisches Ganzes. In den Bereich dieses Territoriums

gehóren in RuBland: die Gouvernements Kiew, Podolien, Wol-

hynien, Chersoń, Jekaterinoslaw, Poltawa, Tschernihow, Charków

und ansehnliche Teile der Gebiete von Taurien, Bessarabien, Lublin,
Siedlez, Grodno, Mińsk, Kursk, Woronesch, Don und Kubań; in

Oesterreich: Ostgalizien und westgalizische Gebirgsstreifen sowie

die nordóstliche Bukowina; in Ungam das karpathische Unter-

gebirge von Marmaros-Sziget bis zur Zips. Dieses Gebiet zahlt iiber

43 Millionen Bevólkerung, wovon auf die Ukrainer iiber 80 %, das

heiBt iiber 34 Millionen, entfallt. Ueberdies gibt es bedeutende

ukrainische Kolonien an der Wołga und an dem FuBe des Kaukasus,
wie iiberhaupt die Kolonisierung dieses Gebietes durch Ukrainer
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riesenhafte Fortschritte macht, ferner in Sibirien und Amerika, zu-

sammen gegen 2 Millionen. Demnach betragt die Gesamtzahl der

Ukrainer 36 Millionen.*) — InRuB1andallein zahltdieBe-

vólkerung der ukrainischen Gebiete tiber 38 Millionen, davon zu-

mindest 30 Millionen Ukrainer. Die Minoritaten bilden

westlich von Dniepr Juden (10—15 ’%) und Polen, óstlich Tataren,
Rumanen, Russen, Deutsche, Griechen usw.

*) Der tschechische Professor N i e d e r 1 e gibt die Gesamtzahl der Ukrai­
ner (1900) mit 32 Millionen an; Professor Hruschewskyj (1904) mit

34 Millionen ; Professor To m a sch i w s ky j mit ebensoviel; Netschuj Le-

wickyj mit 37 Millionen.

Anthropologisch bilden die Ukrainer einen eigenen
Typus und zeichnen sich aus durch groBen Wuchs, Brachykephalie,
dunkle Haare und Augen und gerade schmale Nase. Der russische

Anhropologe Iwanowski] behauptet, daB die Ukrainer auBerst

wenige anthropologische Aehnlichkeiten mit den Russen und Polen

haben, wahrend die letztgenannten Vólker vielfach einen ahnlichen

Typus aufweisen. Nach ihm ist der Nasenbau beim Ukrainer

schmal, beim Russen und Polen aber breit, weiters hat der Ukrainer

kiirzere Arme ais der Russe und langere FiiBe ais der Pole usw.

Das psychologische Bild des Ukrainers ist demjenigen des Russen

diametral entgegengesetzt.
Die Einheitlichkeit der ukrainischenSprache

ist derart vollkommen, daB vom San bis zur Kubań, also

im Durchmesser von gegen 2200 Kilometern, so gut wie

gar keine Dialektunterschiede bestehen. Die von den rus-

sisch-nationalistischen Sprachgelehrten in Frage gestellte Eigen-
tiimlichkeit der ukrainischen Sprache, ihrer Selbstandigkeit
und Originalitat, kann heute wissenschaftlich nicht mehr

bestritten werden. Zum Ueberflusse hat im Jahre 1906

selbst die kaiserliche Akademie der Wissenschaften zu Petersburg
in einer offiziellen Kundgebung anerkannt, daB die russische und

die ukrainische Sprache etwas Grundverschiedenes sind.

Die Ukrainer gehoren mehreren religiósen Konfessionen

an. Die iiberwiegende Mehrheit in RuBland und in der Bukowina

ist orthodox, die Ukrainer Galiziens und Ungams sind griechisch-
katholisch. Ueberdies sind in Galizien und in der ganzen westlichen

Ukrainę rómisch-katholische Ruthenen zerstreut. Gegen acht Pro-

zent der Ukrainer RuBlands bekennen sich insgeheim zum Prote-

stantismus.
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Die Ukrainer bezeichnen sich ais „Ukrajinci", nur wird

von den Ukrainern Oesterreichs und auBerdem in einem Teile des

russischen Podolien und Wolhynien der Name „Russyny" gebraucht.
Diese lokale Abweichung der allgemeinen Volksbezeichnung, die

iibrigens bei allen Vólkem vorkommt, findet seine Erklarung in der

Geschichte der Ukrainę.

Ukrainische Geschichte.

Die altere Geschichte der Ukrainę.

Die Ukrainer wurden nicht nur von ihren russischen Feinden

um ihre Freiheit, sondern auch von der Geschichtswissenschaft um

ihre. Geschichte gebracht. Es ist bekannt, daB die Geschichte des

ukrainischen GroBfiirstentumes Kiew (10. bis

12. Jahrhundert) und des ukrainischen Kónigreiches Gali-

zien und Lodom erien (13. bis 14. Jahrhundert) ais r u s s i-

sche Geschichte behandelt wird. Diese Tatsache findet ihre

Erklarung darin, daB der Mittelpunkt dieser Geschichte die be-

riihmte Dynastie der normannischen W ar ag o-R us sen

war, die im 10. Jahrhundert um Kijew, dem Mittelpunkte des da-

mals unter verschiedenen Stammesnamen auftretenden ukrainischen

Volkes ein machtiges Staatswesen griindeten und dem ganzen be-

herrschten Gebiet ihren dynastischen Namen aufwarfen. Die Kijewer
GroBfiirsten erstrecken allmahlich ihre Herrschaft iiber die slawi-

schen Stamme im Norden und iiber Gebiete mit finnischer Be-

vólkerung, die sich leicht slawisieren lieB und den moskowitischen

Typus hervorbrachte. Der bereits erwahnte russische Anthropologe
Iwanowski] stellt fest, daB der russische Typus einen Uebergang zum

mordwinischen und altaitatarischen bildet. Wahrend sich im Siiden,
dem eigentlichen Schauplatze der „russischen" Geschichte, schon seit

dem 11. Jahrhunderte der Terminus „ukrainskyj" (ukrainisch) ais

Volksbezeichnung herausbildet, entsteht im slawisch-finnischen

Norden die Staats- und Volksbezeichnung „moskowskij" und

und „Moskwa". (Die Bezeichnung „russkij" (russisch) wurde erst

zur Zeit Peters des GroBen konsequent durchgefiihrt, welcher in

sich einen Erben der warago-russischen Dynastie entdeckte.) Die

Beherrscher Moskaus waren Mitglieder der warago-russischen Dy­
nastie. Die bald eingetretene Auflósung der dynastischen Bandę
zwischen den warago-russischen Fiirsten im Siiden und im Norden

bedeutete nur einen natiirlichen ScheidungsprozeB zwischen den
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Ukrainem und Moskowitern. Zwischen dem moskowitischen Reiche

und den ukrainischen Fiirsten aus der warago-russischen Dynastie
entbrennen langwierige Kampfe, bis es dem Moskowiterreiche ge-

lang, Kiew, das Reich des Siidens, zu Falle zu bringen, ohne sich

aber dauernd in dessen Besitz setzen zu kónnen.

Aus dieser Darstellung ist zu ersehen, daB alles, was uns ais

altere russische Geschichte prasentiert wird, historisches Gut des

ukrainischen Volkes ist. Wahrend die Ukrainę, wie der polnische
Historiker Lelewel sagt, dam ais auf der gleichen Kultur-

s t u f e stand wie die iibrigen europaischen Vólker, wahrend die

Ukrainer, wie der polnische Chronist Stryjkowski verbiirgt, um mehr

ais 200 Jahre friiher die Buchstabenschrift kannten ais

selbst ihre polnischen Nachbarn und ihre Hauptstadt Kiew ais

Knotenpunkt des osteuropaischen Handels in so gro B e r Bliite

stand, daB sich keine andere slawische Stadt mit ihr vergleichen
durfte, warMoskaubis zu den Zeiten Peters desGroBen ein

Nest der Finsternis, wo die aus der Ukrainę kommenden

Kulturtrager, die hier das Buchdruckergewerbe einfiihrten, ais Z a u-

bererverfo1gtwurden.
In demiitiger Unterwiirfigkeit iiberdauerte Moskowien die

Tatarenherrschaft, wahrend Kiew und das spatere Hauptzentrum
der ukrainischen Macht, das Kónigreich Galizien und Lodomerien

(Halitsch und Władimir) an der Erschópfung im ewigen Kampfe
gegen die asiatischen Nomaden zugrunde ging. Eines der

ukrainischen Lander des Kónigreiches Galizien wird um die Mitte des

14. Jahrhunderts polnischer Besitz. Alle anderen, ehemals ukraini­
schen Lander werden Bestandteile des von den lithauischen Fiirsten

gegriindeten Lithauisch - ruthenischen GroB-

fiirstentumes, in welchem das ukrainische Element im óffent-

lichen Leben und in der Kultur vorherrschte. Ruthenisch war die

Amts- und Hofsprache dieser Herrscher auch nachdem sie Kónige
von Polen geworden waren.

Mit der vollzogenen Union Polens, Lithauens und

der Ukrainę im Jahre 1569 beginnt die politische Bedeutung
der Ukrainę zu sinken. Wahrend sich der Gedanke der politischen
Selbstandigkeit der Ukrainer im Lithauisch-ruthenischen Staate noch

vielfach ausleben konnte, wurden ihm in Polen mit der Zeit

Schranken gesetzt, die das ukrainische Volk nach einer hundert-

jahrigen Zugehdrigkeit zum Polenreiche in einem erfolgreichen Auf-

stande brach.
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Die neuere Geschichte der Ukrainę.

Das ukrainische Mittelalter nimmt mit dem Unionsvertrage
der Ukrainę mit Polen 1569 sein Ende. Zum Trager der ukraini-

schen Geschichte wird an Stelle der warago-russischen Fiirsten

und der ukrainisierten Fiirsten Lithauens das ukrainische Volk

selbst. Das Zeitalter der Kosakenherrlichkeit bricht an.

Es war ein Gebot des Selbsterhaltungstriebes der Nation,
an der Ostgrenze der Ukrainę zum Schutze vor den hereinbrechen-

den Nomaden schon seit dem 10. Jahrhunderte standig Wachę zu

halten. Aus den kriegsgewohnten Land- und Kaufleuten erwachst

im 16. Jahrhunderte ein nach der Art der westeuropaischen Ritter-

orden organisierter Kriegerstand, die K o s ak en. Ihr nomineller

Herr war der Kónig von Polen, doch erkannten die unterhalb der

Stromschnellen des Dniepr ein befestigtes Kriegslager unterhalten-

den Saporoher- oder die Sitsch-Kosaken seine Herrschaft nie an.

Ihr Lebenszweck war Krieg gegen die Unglaubigen. Sie unter-

nahmen auf ihren leichten Kahnen Kriegsziige gegen die Tiirkei,
drangen oftmals bis Konstantinopel vor und verheerten dessen

Flafen, folgten dem Rufę Kaiser Rudolfs II. zum Kampfe gegen die

Tiirken und verheerten die Moldau, kampften vielfach an Seite der

polnischen Kónige gegen die Tiirken und retteten 1621 unter ihrem

Feldherrn, dem Hetman „zu beiden Seiten des Dniepr" Sa-

hajdatschnyj Polen vor dem Ansturme der Tataren bei Chotin, halfen

den Polen Moskau bekriegen und folgten noch Ende des 17. Jahr-

hunderts dem Rufę Konig Sobieskis zum Entsatze Wiens, dessen

G e 1 i n g e n ein Werk der ukrainischen Kosaken war.*)

*) Ein Ukrainer war auch der seither in Wien angesiedelte Begriinder
des Wiener Kaffeesiedergewerbes Kolschitzky recie Kulczyckyj.

Die Bemiihungen der polnischen Regierung, die Kosaken fur

Zwecke der polnischen Politik dauernd zu gewinnen, scheiterten zu-

letzt an dereń Streben nach Selbstandigkeit. Die Tatsache, daB sich

die Kosaken der von den polnischen Gutsherrschaften fliichtigen
ukrainischen Leibeigenen annahmen, vermehrte den Konfliktsstoff.

Zunachst ais Anwalte der Befreiung des Bauernstandes, aus welchem

ihre Reihen erganzt wurden, und Beschirmer der ukrainischen

Kirche auftretend, geben sie sich mit der Zeit ais Yertreter der all-

gemein nationalen Interessen im Verein mit dem ukrainischen

Priesterstande und erheben die Forderung, „daB unserem ukraini­
schen Volke die ihm gebiihrenden Rechte und Privilegien zuteil
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werden“, bis sie sich entschlieBen, dieselben mit der Waffe in der

Hand zu erfechten. So nehmen die Kampfe der Kosaken gegen
Polen ihren Anfang, bis es dem Hetman Bohdan Chmelnickyj
gelingt, knapp um die Mitte des 17. Jahrhunderts dem ukrainischen

Volke die politische Freiheit wiederzugeben. Chmelnickyj nennt sich

„ukrainischer Alleinherrscher1 und begriindet unter Berufung des

ukrainischen Staatsrechtes ein „ukrainisches Reich bis

Lemberg, Halitsch und Cholm“.

Der Staat Ukrainę im Bundę mit Moskau.

Die siegreiche, aber erschópfte Ukrainę war nicht in der Lagę,
sich angesichts der zahlreichen Feinde mit eigenen Kraften zu be-

haupten, und Chmelnickyj, ein ebenso guter Feldherr ais Diplomat,
verhandelt nach allen Seiten, bald mit der Moldau, bald mit Trans-

sylvanien und Schweden, macht sich erbótig, die Souveranitat des

Siiltans anzuerkennen, bis er einen Halt im Bundę mit Moskau ge-
funden zu haben glaubt. So kam im Jahre 1654 in der Stadt

Perejaslaw ein Vertrag zwischen der Ukrainę und Moskau zu-

stande, der bis heute seine staatsrechtliche Bedeutung nicht verloren

hat und in den ehernen Tafeln der russischen Gesetze, dem soge-
nanten „Swod sakonow“, eingetragen ist. In diesem Vertrage wur-

den folgende grundlegende Punkte festgelegt: Die Ukrainę behalt

eigeneVerwaltung, Gericht, Finanzwesen, eige-
n e s M i 1 i t a r usw., ein mit Souveranitatsattributen ausgestattetes
staatliches Oberhaupt, den frei gewahlten Hetman; d a s

Recht, mit Gesandten fremder Machte zu v e r h a n-

d e 1 n mit der Beschrankung, daB diplomatische Aktionen des Het-

mans sich nicht gegen Moskau zu kehren haben.

Die staatliche Organisation der Ukrainę war folgende: An

der Spitze der Landes- und Armeeverwaltung stand der von dem

Ratę samtlicher Kosaken gewahlte Hetman. Aus freier Wahl gin-
gen auch andere Aemter hervor. Dem Hetman stand ein Ministerrat

zur Seite, der Generalrat hieB. Die Verwaltungseinheiten unter-

standen den Obersten, dereń es sechzehn gab. Die S t a d t e

erhielten die Selbstverwaltung nach deutschem Recht. — Einer be-

sonderen Autonomie erfreuten sich die Saporoher Sitsch-

Kosaken.

Den Vertrag von Perejaslaw unterschrieb der Hetman und

die Obersten. Weiter reichte der Blick des Kiewer M e t r o p o 1 i-

t e n und der ganzen ukrainischen Hierarchie, die in Vorahnung
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der iiblen Folgen des Vertrages ihre Unterschrift verweigerten. —

Die so zustande gekommene Union zwischen RuBland und der

Ukrainę wird bald ais Real-, bald — wie von dem russischen Rechts-

gelehrten Sergejewitsch — ais Personalunion bezeichnet. Jedenfalls

bildet sie eine Charta der staatlichen Autonomie der Ukrainę, auf

die sich die Ukrainer gegeniiber RuBland bis auf den heutigen Tag
mit Recht berufen.

Ein Jahrhundert der Kampfe mit Moskau.

Die Befiirchtungen des Kijewer Metropoliten waren nicht un-

begriindet, denn schón der Unterzeichner des Perejaslawer Ver-

trages, Zar Alexey, macht sich vertragsbriichig, indem er hinter dem

Riicken Chmelnickyjs mit den Nachbarstaaten Piane schmiedete,
die mit der staatlichen Souveranitat der Ukrainę im Widerspruche
standen. Chmelnickyj sieht sich nach neuen Freunden um, wobei

ihn der Tod ereilt Sein Nachfolger Wyhowskyj bricht mit

Moskau und geht einen Bund mit Polen ein, demzufolge die Ukrainę
ais ein ebenbiirtiges GroBfiirstentum mit eigener
Armee, eigenem Miinzwesen usw. und mit einem gewahlten Hetman

an der Spitze den Polenkónig ais GroBfiirsten anerkannte. Die mos-

kowitische Armee erlitt von Wyhowskyj bei Konotop eine fiirchter-

liche Niederlage. Aber das gegenseitige MiBtrauen beider unierten

Vólker konnte durch eine noch so geschickte Diplomatie nicht iiber-

briickt werden. Die Union von Hadiatsch war nur von kurzer Dauer.

Es bricht eine Periode der gróBten Wirrnisse in der Ukrainę an, die

in der Teilung der Ukrainę zwischen Moskau und Polen

1667 ihr vorlaufiges Ende findet. Der westliche Teil des Landes, zur

rechten Seite des Dniepr, gerat an Polen, der óstliche, rechts des

Flusses, an Moskau. In einem spateren Vertrage wird ein Teil der

westlichen Ukrainę der Tiirkei abgetreten, der gewaltige Land-

strich zwischen dem Dniepr und Dniester aber ais neutral erklart

und gewaltsam entvólkert.

Letzterer Akt bildete den traurigen AbschluB einer Erhebung,
die die Vereinigung beider Teile der Ukrainę bezweckte. Seit der

Teilung gab es zwei ukrainische Hetmanen. In der Person des Het-

mans der mit Polen vereinigten westlichen Ukrainę, Peter D o r o-

s c h e n k o, meldet sich ein glanzender Verfechter der Idee der Un-

abhangigkeit der vereinigten Ukrainę und gegen die Verpflichtung
der Tiirkei „die ganze Ukrainę bis Przemyśl und Sambor zu be-

freien“, nimmt er das Protektorat des Suitans ais dessen
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Yasall an. Trotz vielfach gegliickten Kampfen gerat jedoch Doro-

schenko in die Hande des Żaren, der ihn nach dem Norden ais einen

Wojwoden v e r b a n n t. Nicht so glimpflich behandelte Moskau

die anderen Kampfer um die ukrainische Selbstandigkeit. Der Zeit-

genosse Doroschenkos, Hetman der óstlichen Ukrainę M n o ho­
li r i s c h n y j, bei dessen Wahl Moskau den Perejaslawer Vertrag
mit der Einschrankung bestatigte, daB dem Hetman kein Recht

rnehr zustehen sollte, Gesandte fremder Machte zu empfangen,
wurde in die Falle gelockt und nach S i b i r i e h verschickt. Sein

Los teilte auch sein Nachfolger Samijlowytsch, welcher selbst

nach S i b.i r i e n verbannt wurde, dessen Sohn aber ais Aufwiegler
die Todesstrafe erlitt. Die Unzufriedenheit der Kosaken tiber

diese Gewalttatigkeiten suchte die Regierung dadurch zu paralysie-
ren, daB sie einerseits unter den Kosakenoberen Intriguen sate, an-

dererseits aber die Freiheiten der Ukrainę bei jeder neuen Hetmans-

wahl, wenn auch immer in beschranktem AusmaBe, bestatigte. Fast

unmerklich machte die Ukrainę den UmwandlungsprozeB aus einem

selbstandigen Staatswesen zur Stellung einer Provinz durch. Noch

bei der Wahl Mnohohrischnyjs wurde ein V e r t r a g zwischen

Moskau und der Ukrainę nach internationalen Gebrauchen

erneuert, aber seinem Nachfolger selbst die beschrankte Móglichkeit
auf die auswartige Politik EinfluB zu nehmen, genommen, die in

der Teilnahme der ukrainischen Delegierten an diplomatischen Kon-

ferenzen in Petersburg zunachst doch noch immer gegeben war.

Im Lande selbst trieb Moskau sein Zerstórungswerk dadurch, daB

es seinen Kreaturen zu Wiirden in der Ukrainę verhalf, und setzte

seinem Unterjochungswerke die Krone auf, indem es trotz

verzweifelten Protestes die ukrainische Geistlichkeit

dem Moskauer Patriarchen unterordnete.

Noch gróBere Fortschritte machte das Unterjochungswerk
unter dem Hetman Iwan Mazepa. Der gliihende Patriot und

geniale Politiker muBte es durch Jahrzehnte gewahren lassen, daB

die Blatter von dem Baume der Autonomie der Ukrainę eines nach

dem andem herunterfielen, und wartete den geeigneten Moment ab.

Doch wer kennt nicht den tragischen Ausgang des Tages, an dem

mit dem tapferen Schwedenkónig auch die Ukrainę ihre gróBte
Niederlage erlitt, und der im Verein mit Karl XII. ausgesponnene
Traum Mazepas, den ukrainischen Staat wieder zu errichten, zer-

rann. Schon vor der Schlacht bei Poltawa hatte Peter der GroBe

seine Rachegeliiste befriedigt. Er eroberte den Sitz Mazepas, Ba-
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turyn, dessen Einwohrier er samtlich abschlachten lieB. Mazepa
selbst wurde in Anwesenheit der Kosakengeneralitat i n e f f i g i e

aufgehangt und iiber ihn feierlich der Bannfluch ausgesprochen,
der bis vor 15 Jahren in ganz RuBland am ersten Sonntag der

groBen Fastenzeit wiederholt wurde.*)

*) Die Freunde Mazepas, die mit ihm das Exil teilten, bemiihten sich,
der Ukrainę mit Hilfe fremder Staaten die Freiheit zu bringen. Die von dem

in der Tiirkei gewahlten Nachfolger Mazepas Orlyk unternommene Aktion

mit der Tiirkei scheiterte; es gelang der Tiirkei, bloB die — natiirlich nie ge-
haltene — Verpflichtung Peter dem GroBen abzugewinnen, daB er sich i n

die Angelegenheiten der Ukrainę nicht einzumischen

habe (!). Die ukrainischen Emigranten suchten Zuflucht in verschiedenen

Landem Europas, hauptsachlich in Schweden ; Orlyk selbst trat -zuletzt in die

franzósische Armee ais Brigadier ein.

Der UmwandlungsprozeB der Ukrainę in eine russische Pro-

vinz ging jetzt ungehindert vor sich. Die Hetmansgewalt wurde

ganzlich unterdriickt, dem Hetman ein kleinrussisches

K o 1 1 e g i u m beigegeben, welches bald die ganze administrative

Gewalt an sich riB. Der Ukrainę wurde offiziell der Name Klein-

r u B 1 a n d und dem ukrainischen Volke die Bezeichnung „klei n-

r u s s i s c h“ aufgezwungen. Die politischen Geschafte der Ukrainę,
die bisher dem Ministerium des AeuBern oblagen, wurden ais die

Geschafte einer gewóhnlichen P r o v i n z dem Senate unterstellt.

Damit die Kraft des Kosakentums gebrochen werde, zerstreute

Peter der GroBe die ukrainische Armee nach allen Windrichtungen,
schickte einen Teil in den Krieggegen die Tiirkei, den anderen gegen

Persien; gegen 70.000 Kosaken wurden aber unter dem Vorwande

von Kriegsziigen an die Newa und an die Wołga geschickt, wo den

wackeren Kriegern statt des Sabels die Schaufel in die Hand gedriickt
wurde. Mit den Knochen der von Epidemien hinweggerafften
ukrainischen Kosaken wurde der Grund unter dem Bau von Peters­
burg gelegt. Seit dem Tode des Nachfolgers Mazepas verlor die

Hetmanswiirde ihre ganze Bedeutung oder wurde iiberhaupt nicht

erneuert. Der provisorisch zur Hetmanswiirde erhobene, nicht

mehr aus freier Wahl hervorgegangene Hetman Polubotok

wird in das Fort Petropawlowsk gesteckt. Die im Jahre

1750 vorgenommene Wahl des letzten Hetmans der Ukrainę, des

Grafen Kyrill Rasumowskyj war nur ein AusfluB der persón-
lichen Sympathien der Zarin Elisabeth fur den Bruder ihres kirch-

lich angetrauten Gemahls aus dem ukrainischen Kosakengeschlechte
Rosum.
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Aber der Geist der ukrainischen Unabhangigkeit war noch

lange nicht geschwunden und der Protege der Zarin Elisabeth, der

sich auch das Wohlwollen Katharinas II. zu erwerben verstand, ging
insgeheim ans Werk, in seinem Geschlechte eine Hetmansdynastie zu

begriinden. Eine dahingehende Petition der Kosakenoberen wurde

natiirlich nicht nur abschlagig beschieden, sondern lieB bei der Zarin

den EntschluB zur Vomahme von MaBregeln reifen, „daB die Zeit

und der Name der Eletmanen verschwinde“.

Im Jahre 1764 wurde dieEIetmansgewaltdefinitiv
abgeschafft, und wahrend sich heute, da wir diese Broschiire

schreiben, auf dem Boden der Ukrainę groBe Ereignisse vorbereiten,
erleben die Ukrainer gleichzeitig das traurige 150jahrige Jubilaum

des definitiven Verlustes ihrer staatlichen Unabhangigkeit (1764
bis 1914).

Wohl war noch ein letzter Ueberrest der ukrainischen Auto­
nomie in der Organisation der Saporoher oder Sitsch-Kosa-

k e n geblieben, die sich von den ais Kriegerstand im Lande ange-
siedelten Kosaken dadurch unterschieden, daB sie ein autonom ver-

waltetes befestigtes Lager am unteren Dniepr unterhielten. Aber auch

sie konnten der Nivellierungspolitik der Zarin Katharina nicht stand-

halten. Im Jahre 1775 wurde ihre Festung erobert und zerstórt, der

Oberbefehlshaber Kalnyschewskyj aber im Kloster Solo-

weck interniert, wo er in der schrecklichen Einzelhaft bis

1801 sein Leben fristete. Die Kosaken selbst wurden teils an die

Scholle gebunden, teils in regulare privilegierte Kavalleriegattung
umgewandelt, ein Teil wanderte aber aus und griindete ein Kriegs-
lager an der Miindung der Donau auf tiirkischem Territorium. Auch

auf ósterreichischem Territorium suchten die ausgewander-
ten Kosaken Zuflucht. Sie kehrten schlieBlich, an der Neige des

18. Jahrhunderts, nach RuBland zuriick.

Mit den MaBregeln, die selbstandige Ukrainę zu unterdriicken,
gingen die Bemiihungen der russischen Regierung dahin, das ukrai-

nische Volk auch durch soziale Knechtung miirbe zu machen. Wah­
rend die russische Regierung die raffiniertesten Mittel in Bewegung
setzte, um das einfache Volk gegen die besitzenden ukrainischen

Klassen auszuspielen, wahrend die Tatigkeit des Kleinrussischen

Kollegiums durch den Vorwand beschónigt wurde, das Volk gegen
die „kleinen Tyrannen“, d. h. die Kosakenoberen, in Schutz zu neh-

men, wurde allmahlich auch in der Ukrainę, die seit den Zeiten

Chmelnickyjs keine Leibeigenschaft kannte, diese Institution
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unter Katharina II. in einer noch krasseren Form eingefiihrt, ais

sie jemals unter der Polenherrschaft bestand. Die Agitation der russi-

schen Regierung gegen die Trager der ukrainischen Unabhangig-
keit vermochte jedoch das Volk nicht umzustimmen. Ais Katha­
rina II. im Jahre 1767 im Vertrauen auf die Erfolge dieser Agitation
die ukrainischen Stande ihre Wtinsche in der von ihr einberufenen

Verfassungskommission vorbringen lieB und die Aenderung und

Besserung der Verhaltnisse in Aussicht stellte, erklarten die Man-

danten samtlicher ukrainischen Stande, es sei der Wunsch der

Nation, daB nicht nur die Ueberreste der friiheren Einrichtungen
nicht aufgehoben, sondern dieselben in der Form erganzt werden,
wie sie im Perejaslawer Vertrage festgesetzt wurden. Doch war das

Schicksal der Ukrainę in RuBland bereits besiegelt. Selbst das zur

Halfte aus Ukrainern bestehende „Kleinrussische Kollegium“ wurde

1782 abgeschafft und das Land in Gouvernements eingeteilt.

Die Ukrainer in Polen.

Ein Teil der Ukrainę verblieb seit der Teilung vom Jahre

1667 und 1680 bei Polen. RuBland streckte aber auch nach diesem

Teile der Ukrainę seine Hand aus. Schon im 17. Jahrhundert inter-

essierte sich RuBland ungemein fur die ukrainische Bewegung in

Polen, welche auch diesseits des Dniepr Riickwirkungen gehabt
hatte. RuBlands Werk war auch der Vertrag mit Polen, demzufolge
ein Teil der westlichen Ukrainę in eine Wtiste umgewandelt wurde.

Den bei dem Volke der westlichen Ukrainę volkstumlichen Kosaken-

helden P a 1 i j laBt RuBland heimtiickisch verhaften und nach S i-

birien schicken. Im Jahre 1768 lieB Zarin Katharina unter der

ukrainischen Bauernschaft in Polen eine fiirchterliche Revolte an-

zetteln, die unter dem Namen des Hajdamakenaufstandes
bekannt ist, um dann den Aufstand mit eigenem Militar im Blut zu

ersticken. In der von der Zarin angeregten Teilung Polens

gerat RuBland in den Besitz der meisten ukrainischen Lander. Nur

einem kleinen Teile des ukrainischen Volkes war es gegónnt, unter

die wohltuende Herrschaft Oesterreichs zu gelangen.

Die ukrainischen Kosaken.

Im Jahre 1904 schrieb Bjórnstjerne Bjómson einen Brief an

den Herausgeber der „Ruthenischen Revue“, im welchem er ihn um

die Erklarung bat, wieso er es angesichts der europaischen Oeffent-
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lichkeit wagę, jene Kosaken, die ein Schandfleck der Kultur seien,
ais Helden zu preisen. Es lag dieser Frage Bjórnsons ein Irrtum zu-

grunde, von welchem die ganze Kulturwelt befangen ist. Eine der

perfidesten Erfindungen der russischen Regierung war es namlich,
aus den Trummem der ukrainischen Kosakenherrlichkeit eine mili-

tarische Institution ins Leben zu rufen, welcher der Name Kosaken

verliehen wurde. Es wurde eine privilegierte russische Kayallerie-
gattung gebildet, die den Namen „Kosaken“ erhielt und aus allerlei

nationalen Elementen zusainmengesetzt ist, worunter die Ukrainer

einen yerschwindenden Prozentsatz bilden. Wir finden Kosaken

ukrainischer Herkunft in gróBerer Anzahl nur am Kubań, teil-

weise auch im Kaukasus (Terek), doch werden dieselben infolge
des MiBtrauens der Regierung (die Kosaken am Kubań pflegen
die nationale Tradition der ukrainischen Kosaken) in keinem Falle

zu den Schergendiensten herangezogen, welche jene kosakischen

Mordgesellen auszeichnen, die auf den StraBen Kiews und Jekateri-

noslaws die ukrainischen Studenten und Arbeiter niedermetzeln. Wie

weit die Abneigung der Ukrainer gegen das Russentum reicht, er-

hellt daraus, daB unter den Tereker Kosaken, die zu einem Viertel

Ukrainer sind, die Ukrainer eigene Siedelungen haben, mit den

russischen Kosakenfamilien nicht einmal in yereinzelten Fallen Ehen

eingehen usw. Durch die irrefiihrende Bezeichnung der russischen

Henkersknechte mit dem Namen „Kosaken" kann keineswegs die

dem ukrainischen Volke teure Erinnerung an die ukrainischen Ko­
saken yerdunkelt werden, die Scherer in seinen franzósischen An-

nalen KleinruBlands ais ritterliches Volk preist, welches an Ritter-

lichkeit und sittlichem Halt die Ritter des Maltheserordens iibertreffe

und die, wie es in Engels „Geschichte der Ukrainę" zu lesen steht,
gesuchte Kombattanten der europaischen, yornehmlich der preu-

Bischen, Armeen waren und es hier mit Leichtigkeit zu Offiziers-

chargen brachten.

Die Russifizierung der Ukrainę.

Mit Peter dem GroBen, welcher sein Reich zuerst ais

„R o s s i a" bezeichnete — bis dahin hatte es die Welt mit einer

„Moscoyia" zu tun gehabt *) — setzt der Russifizierungs-

*) Diese Neubenennung hatte bald zu einem diplomatischen Konflikte
seitens Frankreich gefiihrt, dessen Gesandte ant Hofe Peters des GroBen mit

Yollmachten fur Moskovien ausgestattet waren.
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prozeB der Ukrainę ein. Eines halben Jahrhunderts seit der

Vereinigung des Moskowiterreiches mit der Ukrainę hatte es be-

durft, bevor der Gedanke auftauchte, unter dem Titel der Erbschaft

des warago-russischen Furstentumes die Ukrainę ais ein Erbgut zu

behandeln.

So ward Peter der GroBe Schópfer des russischen Imperia-
lismus und in weiterer Konseąuenz hiervon Vater des heutigen
Panslawismus. Auf Veranlassung seiner weitblickenden Ratgeber
wird unter Zuriickgreifen auf den alten Namen der Warager Dy­
nastie fur die Bezeichnung der Ukrainer der Name „Klei n-

r u s s e n“ zurechtgelegt, wahrend den Moskowitern der Name

„G r o B r u s s e n“ beigegeben wird. Eine Bezeichnung, die beiden

Vólkern ebenso wildfremd war, ais sie sich einander fremd gegen-
iiberstanden.

Schon vor dem AnschluB der Ukrainę an RuBland befanden

sich Gegenden mit ukrainischer Bevólkerung in den Grenzen Mos-

kowiens, dereń Verordnete auf ihrem Landtag von 1642 gegen „die
Unbilden der moskowitischen Eindringlinge“ laut Klage erhoben.

Nach dem AnschluB der Ukrainę konnte daselbst der Serbe Kri-

zanic eine starkę politische Haresie konstatieren, dereń Meinung da-

hin ging, „daB es unter der orthodoxen Herrschaft Moskaus

schwerer zu leben sei ais unter der ttirkischen Sklaverei oder den

Plagen Aegyptens". Ein so wildfremdes Volk waren die Ukrainer

fur die Russen, daB ihnen die exotischesten Namen, wie Tscher-

kassen und Chasols oder aber auch „Polen“ oder „Lithauer" ge-

geben wurden. So berichtet um jene Zeit der Moskauer Wojwode
Scheremetjew, daB es „der unbedingte Wunsch der T s ch er­
ka s s e n sei, daB es russische Leute in der Ukrainę nicht gabe,
weil sie mit ihnen nicht leben wollen“. (Solowjew: Istoria Rossiji,
XI., 70—71.) Kein Wunder! Das Russentum jener Zeit, an das die

Ukrainer gefesselt waren, war dergestalt, daB es vom russischen Ge-

lehrten Buslajew ais ein halbwildes, halbtatarisches Kriegslager be-

zeichnet wird.

Nicht gegen die Ukrainer allein wendete sich die Russifizie-

rungspolitik Moskaus, sondern gegen alle nichtrussischen V61ker-

schaften RuBlands, vornehmlich gegen solche, die sich politischer
Ausnahmsstellung erfreuten. Die Entnationalisierung derselben

wurde schon damals ais das beste Mittel erkannt, die politische Ver-

einheitlichung des russischen Imperiums durchzufiihren. Der dieser

Politik zugrunde liegende, in den nichtmoskowitischen Provinzen
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des Reiches zur Geltung zu bringende Regierungsgedanke fand

seinen Ausdruck in der folgenden Instruktion der Zarin an den

Generalprokurator Wiasemskij: „K1 e i n r u B 1 a n d, Lievland

und F i n n 1 a n d sind Provinzen, die auf Grund von anerkannten

Privilegien regiert werden. An den letzteren gleichzu riitteln,
ware nicht opportun, aber sie ais fremd zu behandeln, ware mehr

ais ein Fehler, namlich Torheit. Diese Provinzen sind mit leichten

Mitteln dazu zu bringen, daB sie sich russifizieren und

aufhóren, wie Wólfe aus dem Walde herzuschauen." (Solowjew,
XXVI., 31—39.)

Allerdings erleichterte die Anwendung dieses Vorsatzes in

bezug auf die Ukrainer die Verwandtschaft beider slawischen

Idiome, vor allem aber der ahnliche kirchliche Ritus. Schon Peter

der GroBe erteilte dem Hetman Mazepa den Auftrag, daB sich „das
ukrainische Volk mit a Hen Mitteln mit dem GroBrussen-

tum zu vereinigen habe, vomehmlich durch eheliche Bandę,
ferner Sorge dafur zu tragen, daB es verborgen bleibe, daB das klein­
russische Land dem Hetmansregime unterstiinde". Dem Hetman

wurde weiter aufgetragen, sich Hetman Sr. Majestat des Żaren zu

nennen und seine Obersten sowie das kleinrussische Volk ais eins

mit den GroBrussen zu bezeichnen. Zar Peter ist es auch gewesen,
welcher der ukrainischen Geistlichkeit anbefehlen liefi, das Kirchen-

slawisch der heiligen Messe „mit den der russischen Sprache eigenen
Lauten“ zu lesen. Auch hat er angeordnet, daB an der Kiewer Aka­
demie das Ukrainische nach und nach durch das Russische zu er-

setzen sei. Da diese MaBregeln nicht den gewiinschten Erfolg
hatten, fand sich Katharina II. bestimmt, ihrem Bevollmachtigten in

der Ukrainę einzuscharfen, „daB sich das kleinrussische Volk mit

dem groBrussischen eins zu fiihlen habe und der innere HaB gegen
das GroBrussentum ausgerottet werden soll“.

Es war nichts Geringes, von einem alten Kulturvolke zu ver-

langen, daB es in Barbarei aufgehe. Entgegen den Russifizierungs-
ukasen haben sich die ukrainischen Hetmane und Mazene ukraini-

scher Kultur alle Miihe gegeben, die Kiewer Akademie immer besser

auszugestalten und zeichneten sich, besonders Mazepa, ais Schul-

griinder aus. Wie schon vorher Wyhowskyj die Forderung nach

Griindung zweier ukrainischer Universitaten erhob, so auBert spater
der Hetman Graf Rasumowskyj gegen die Zarin Katharina den

Wunsch, in Kiew und in seiner Residenz Universitaten zu griinden.
Nicht ohne Erbitterung schrieb der Prasident des kleinrussischen

25



Kollegiums Graf Rumjanzow an die Zarin Katharina von den

Ukrainem, daB sich dieselben „ais Leute betrachten, die sich von der

ganzen Welt abhęben móchten und der Ansicht seien, daB niemand

starker und niemand gescheiter sei ais sie, daB es nirgends etwas

Schdneres und Besseres und nirgends mehr Freiheit, die ihnen allein

frommt, gabe, kurz, daB alles, was bei ihnen ist, auch das Beste sein

muB“. So durften auch die Ukrainer von sich gegeniiber den mos-

kowitischen Barbaren urteilen, in dereń Land sie freiwillig und

zwangsweise das Licht der Kultur trugen, wo sie Griinder der ele-

mentarsten und der hóchsten Schulen gewesen und den Grund-

stein fur ihre Kultur' und Literatur gelegt haben.

Indes sollte die zahe Widerstandskraft des ukrainischen Volkes

doch zuletzt gebrochen werden. Das Jahrhundert der gewaltsamen
Russifizierung zeitigte seine traurigen Friichte. Die gebildeten Volks-

schichten ais Trager des kulturellen Lebens wurden teils durch

massenhafte Verbannung, teils durch Giiterkonfiskation vernichtet,
diejenigen, die geblieben waren, terrorisiert und russifiziert. Die

ukrainische Kirche, jene zaheste Vertreterin der Unabhangigkeits-
idee der Ukrainer, wurde, seitdem sie dem Moskauer Patriarchen,
dann aber der heiligen Synode unterstellt wurde, immer mehr zum

Organ der Russifizierung, und ins 19. Jahrhundert traten die Ukrai­
ner, ihrer natiirlichen geistigen und politischen Fiihrer beraubt. In

keiner Schule erklang das ukrainische Wort mehr. In keiner Kirche

hórte der Ukrainer um die Wende des 18. und 19. Jahrhunderts Pre-

digten in seiner Muttersprache. Ein Verfall des ukrainischen Lebens

trat ein, dessen Erinnerung uns grauen macht.

Ein besonderes Kapitel verdient die Russifizie­
rung der unierten griechisch-katho 1 ischen

Kirche, welche im westlichen Teile der Ukrainę verbreitet war.

Dieses Glaubensbekenntnis, da es die Ukrainer sowohl von den

orthodoxen Russen (dogmatisch) ais auch von den romisch-katho-

lischen Polen (rituell) unterschied, hatte alle Aussichten, sich ais na-

tionale Religion der Ukrainer zu behaupten. Die russische Regie-
rung merkte die Gefahr und rottete dieses Bekenntnis unter den

Ukrainern unter Anwendung rohester Gewalt aus. Da wurde es zu-

nachst 1826 verboten, ruthenische Gebetbiicher fur

Unierte herauszugeben, da wurde 1832 das gesamte unierte Kloster-

wesen aufgehoben und die Klostergiiter zu den Kron- oder ortho-

doxen Kirchengutern geschlagen, da wurde auf der Synode zu Po-

26



lozk 1839 dieAufhebung der unierten Kirche ausge-

sprochen und die unierte Geistlichkeit gewaltsam zum Uebertritt zur

Orthodoxie gezwungen. Wer nicht parierte, wurde mit G ii t e r-

konfiskation, V e r b ann u n g und Kerker, ja selbst

mit Tod bestraft. Mit Peitschenhieben und Kugeln wurden

den unierten Glaubigen beider Geschlechter die von der heiligen Sy-
node diktierten Wahrheiten der orthodoxen Kirche eingepragt.
W. Stepankovsky, selbst ein orthodoxer Ukrainer und russi-

scher Staatsangehóriger, gibt in seinem „The Russian Plot to sei^e

Galicia“ die Zahl der im Laufe des 19. Jahrhunderts unter Mithilfe

des Waffengebrauches von der Union zur Orthodoxie „bekehrten“
Ukrainer mit 7 M i 11 i o n e n an. Nichtsdestoweniger hat die grie-
chisch-katholische Religion noch immer sehr viel Anhanger unter

der ukrainischen Bevólkerung, vornehmlich in der wesitlichen

Ukrainę, die erst vor nicht ganz 150 Jahren RuBland angeschlossen
wurde. Die Tradition der „ruthenischen" Kirche ist hier sehr

lebendig.

Die Lagę der Ukrainer in RuBland.

Der Verfall des nationalen Lebens der Ukrainer zu Beginn
des 19. Jahrhunderts war so grofi, daB es den Anschein hatte,
ais ob die Ukrainę ais politische und nationale Einheit zu bestehen

aufgehort hatte. Wohl wird berichtet, da!5 noch im Jahre 1791

ein Delegierter des ukrainischen Adels, Graf Kapnist, am Hofe

des Konigs von PreuBen erschienen sei, urn dessen Hilfe gegen
die „russische Tyrannei" zu erflehen. Diese Tat war aber nur ein

Aufflackern des verglimmenden Lichtes. Die letzte Erinnerung an

die groBe Vergangenheit der Ukrainę wurde der lebenden Gene-

ration durch jene greisen Banduraspieler vermittelt, welche von

Hof zu Hof die wunderbaren Epen vergangener, ruhmreicher

Zeiten zum Vortrage brachten. Aber unter dem Hauche der groBen,
das Zeitalter bewegenden, nationalen Ideen sollte auch in der

Ukrainę die Flamme der nationalen Begeisterung aufleuchten.

Was stellt die Ukrainę von heute ais national-politische
Einheit vor? Sie ist ein Volk, das aus dem Schlafe erwacht, den

Entwicklungsgang einer modernen Nation zu betreten Anlauf ge-
nommen hat, hieran aber mit allen Mitteln der russischen Auto-

kratie gehindert wird.
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Schon die ersten Anzeichen des wieder erwachenden Lebens

der Ukrainer urn die Mitte des vorigen Jahrhunderts begegneten
dem harten Widerstand der russischen Regierung, welche nicht
um die Frucht einer jahrzehntelangen, nationalen Vernichtungs-
arbeit gebracht werden wollte. Das Schlagwort, unter welchem

die Verfolgung der Ukrainer und die Niederringung ihrer Nation
seit dem vorigen Jahrhundert betrieben wurde, war nicht, wie im

18. Jahrhundert, die politische Einheit Ruhlands, welche die Nieder-

werfung von bestandenen Autonomien verlangte, sondern der
Aufbau eines russischen Nationalstaates aus dem Nationalitatenstaat,
also der Panrussismus, welcher ais Panslawismus und Neoslawismus
bis auf den heutigen Tag fortwirkt.

Im Jahre 1914 wollte die Ukrainę die Jahrhundertfeier ihres

grbfiten Nationaldichters Schewtschenko begehen, aber das
Zarat verhbhnte die heiligsten Empfindungen der Nation, indem
es diesen Akt der Pietat zum Staatsverrat stempelte. Taras Schew­
tschenko war namlich der Prophet seiner Nation, der ihr neue

Wege wieś und ais erster unter den ukrainischen Opfern der

zarischen Wut verfiel. Nach der Entdeckung einer von Schew­
tschenko und seinem Freunde Kostomarow 1846 gebildeten
politischen Organisation, welche ukrainische Unabhangigkeitsziele
verfolgte, begann eine neue Periode der Unterdriickung der
national wiedergeborenen Ukrainer des 19. Jahrhunderts. Die

russische Regierung fand sich damals veranlafit, die Ukrainer
selbst vor dem Gebrauch der Worte „ukrainisch" und „Hetman"
zu warnen. Dennoch schreitet die nationale Bewegung der Ukrainer,
aber auch die Verfolgung der Ukrainer fort. Die ukrainische Be­
wegung wird mit dem Polenaufstand von 1863 in Zusammenhang
gebracht und eine Reihe Unterdruckungsmahnahmen wird eróffnet-
Die ukrainische Presse wird unterdrtickt und in demselben Jahre

das Verbot ausgesprochen, ukrainische Gebet- und Er-

bauungsbucher, sowie solche wissenschaftlichen Inhaltes

zu veróffentlichen.
Im Jahre 1876 wurde aber der beriihmte U kas erlassen,

welcher den Gebrauch der ukrainischen Sprache fur

Literaturzwecke ganz verbot. Dieser Ukas war der AusfluIJ
der Theorie des russischen Ministers Walujew, dafi es „keine
ukrainische Sprache und Literatur geben diirfe". Weder

im óffentlichen Leben, noch in der Schule, auch nieht im

Theater durfte das ukrainische Wort erklingen. Selbst aus
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der Kirche war die ukrainische Spraćhe verbannt. Die

russische Regierung hatte alles getan, was sie im 18. Jahrhundert
versauint zu haben glaubte. Die bei dem ukrainischen Volke hoch

in Ehren stehenden Volkssanger und Kobsaspieler, dereń Repertoire
historischer Lieder dem Volke teuer sind, wurden, ais die Trager
eines gefahrlichen, nationalen Agitationsstoffes, fur Vagabunden
erklart und mit der ganzen Schwere des Gesetzes verfolgt. Ukrai­
nische Ortsbezeichnungen wurden russifiziert, jeder Ukrainer, welcher

auf eine Anstellung im Staatsdienste Anspruch machte, muBte

seither seinem Namen eine russische Endung beiftigen.
Das Volk wurde in tiefer Finsternis belassen; die ihm un-

verstandliche, russische Vortragssprache in der Schule verhinderte

jede Aufklarung. Aber auch die russischen Schulen sind in der

Ukrainę dunn gesat. Wahrend Paul von Aleppo von den Ukrainern

zu Beginn des 18. Jahrhunderts erzahlt, daB es fast in jedem
ukrainischen Dorf eine Schule gab und fast alle Leute lesen und

schreiben konnten, leben heute in der Ukrainę 80% Analphabeten.
Eine nattirliche Folgę dieser gegeniiber den Ukrainern be-

tatigten Politik war, dafi die energischen Elemente der ukrainischen

Intelligenz in das Lager der Revolution getreten sind. In der

ukrainischen Intelligenz dominierte der Gedanke, daB zuerst das

absolutistische Regiment zu Boden geworfen werden musse, ehe

die Nation sich ihrer Rechte bemachtigen kann. Die Ukrainę war

in den Mittelpunkt der russischen Aufruhrbewegung getreten. Von

der Ukrainę ging die Losung fiir die Agrarunruhen aus. Der be-

kannte Pope Gapon, der das Volk Petersburgs vor den Zarenpalast
fiihrte, war ein Ukrainer. Die Revolution der Schwarzen Meerflotte

in den Jahren 1905, 1912 und 1914 war gleichfalls ein Werk der
ukrainischen Revolutionare. Aber aus denselben revolutionaren
Reihen ging auch die Losung der „Unabhangigkeit der Ukrainę"
hervor. Die „Befreiung der Ukrainę" ist Gemeingut aller ukrai­
nischen Parteien. Eine derselben warf das chauvinistische „Ukrainę
fur Ukrainer" ins Volk.

Wohl brachte die Revolution des Jahres 1905 den Ukrainern

manche nationale Erfolge, aber diese waren nur scheinbar. In die
erste und zweite Reichsduma konnten iiber 40 Abgeordnete
gewahlt werden, die sich unter der Losung der Autonomie fur

die Ukrainę organisierten, aber die oktroyierte Wahlreform von

1907 vereitelte die Wahl, sei es nur einer kleinen ukrainischen

Gruppe. Es durften anfanglich Vereine gegriindet werden, die jedoch

29



bald samtlich aufgelóst wurden. An hundert periodische Druck-

schriften wurden seither gegriindet, aber kaum zwei oder drei

diirfen ihr klagliches Dąsem fristen.
Denn wehe einem Geistlichen oder Lehrer, einem Beamten

oder Funktionar, wenn er ein ukrainisches Blatt zu abonnieren

wagt. Denn wie jeder Hausverwalter ais Vertrauensmann der

Polizei die Pflicht hat aufzupassen, wer von den intelligenten
Ukrainern das Ukrainische ais Muttersprache gebraucht, so muli

jeder Postvorstand ein genaues Verzeichnis jener fiihren, die

ukrainische Blatter und Biicher zugeschickt bekommen und dariiber

genau Bericht erstatten. Wohl hat die heilige Synode gestattet,
eine von einem ukrainischen Bischof hergestellte Bibeliibersetzung
herauszugeben, aber die Lektiire derselben wird mit Strafe belegt.
Denn gefahrlich ist alles, was ukrainisch ist oder nur daran er-

innert. Gefahrlich ist ein ukrainisches Buch iiber das Genossen-

schaftswesen und Astronomie, gefahrlich illustrierte Erzahlungen
fur die Kinder aus dem Tierleben.

Ein Wald von Ausnahmsgesetzen richtet sich gegen das
ukrainische Volk. Ais esStolypin darum zu tunwar, den ukrainischen
Vereinen den Garaus zu machen, da gab er 1909 einen ErlaB

heraus, nach welchem die Grtindung von Vereinen fremd-

sprachiger Stamme, die nationale Tendenzen verfolgen, ins-

besondere aber ukrainische Vereine, nicht zu gestatten sei.

Daraufhin wurden samtliche bestehenden ukrainischen Vereine auf-

gehoben und selbst Grundung von wirtschaftlichen Genossen-

schaften nicht gestattet. In diesem Falle wurden also die Ukrainer
ais ein f rem des Volk behandelt. Ais es aber der russischen

Regierung darum zu tun war, sich ebensowohl gegen die Einfuhr
von RuBland nicht genehmer russischer Bticher aus dem Auslande,
ais auch insbesondere gegen die Einfuhr ukrainischer Biicher aus

Galizien zu schiitzen, da wurde im Zollvertrag mit Oesterreich

1906 festgesetzt, dali fur jedes Kilogramm russischer Literatur
1 Rubel Zoll zu entrichten sei und ukrainische Biicher ais
russisch dieserZollbestimmungunterordnet. So giltdieukrainische
Sprache einmal ais russisch, einmal ais fremd, je nachdem es der

Regierung bequem ist.

Die ganze biirokratische Maschine SiidruBlands und die zahl-

reichen Exposituren der russischen Nationalisten wurden gegen
die Nationalbewegung der Ukrainer losgelassen. Ais Programm
der russischen Nationalisten erschien im Jahre 1912 ein umfang-
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reiches Buch von Schtscheglowitow unter dem Titel: „Die
ukrainische Bewegung ais gegenwartige Etappe des sudrussischen

Separatismus“, welches detailliert Mittel und Wege zur Ausrottung
der ukrainischen Bewegung angibt und ein umfangreiches N a m e n s-

verzeichnis samtlicher ukrainischer Intelligenzler enthalt, die

sich irgendwie an der nationalen Bewegung beteiligen. Das Buch

wurde von amtswegen der Polizei SiidruBlands empfohlen und

das Namensverzeichnis wird sorgsam erganzt.
Dem Absolutismus in RuBland, ais Feind der Ukrainę, gesellt

sich ein zweiter ebenburtiger Gegner, der russische Nationalis-

mus, ais dessen Trager bisher die orthodox konservativen Elemente

galten, die nun von den Li ber a len abgelóst werden. Die liberalen

Elemente, von denen Fiirst Meschtscherskij sagt, daB sie „viel
nationaler und nationalistischer sind, ais die Reaktion selbst", sind
aut dem besten Wege, ihre reaktionaren Gesinnungsgenossen zu

iiberflugeln.
Aber vergeblich sind alle Bemiihungen des Zarismus und

des russischen Nationalismus, das ukrainische Volk im russischen

Meere aufgehen zu lassen. Der trotz ftirchterlichen Druckes groB-
artige Aufschwung des national-politischen BewuBtseins der
Ukrainer straft die Marę von der nationalen Einheitlichkeit der Russen

und Ukrainer Lugen. Der Kadettenfiihrer Miljukow hatte in der
Dumasession im Marz d. J. die ganze Tragweite der ukrainischen

Frage ais einer ausgesprochen politischen Frage aufgerollt und auf
die Gefahren hingewiesen, die RuBland von dieser Seite drohen.

Das war tags darauf, ais die ukrainischen Demonstranten auf den
Strafien Kijews Heilrufe auf Oesterreich ausriefen.

Die Ukrainer und die Habsburgische Monarchie.

In dem Momente, ais in Rufiland die letzten Reste der staat-

lichen Unabhangigkeit vernichtet, das ukrainische Volk ins russische
Joch gezwangt wurde, kam jener Teil des ukrainischen Volkes,
welcher seit vier Jahrhunderten von der politischen Gemeinschaft-

lichkeit mit dem Mutterlande ausgeschaltet, an dessen Freiheits-

kampfen keinen Anteil nahm, und arm und unwissend nur seinem
Glauben die Konservierung seiner nationalen Eigenart verdankte,
unter die Schutzfittiche des habsburgischen Doppeladlers. In dem

Momente, wo das ukrainische Bauernvolk RuBlands, welches im

17. Jahrhunderte das Joch der Leibeigenschaft in Polen von sich
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warf, unter Katharina II. in das noch argere Joch der russischen

Leibeigenschaft gezwangt wurde, eroffnet die Kaiserin Maria

Theresia und ihr ausgezeichneter Sohn das edle Werk der Ent-

miindigung des ukrainischen Bauernvolkes, welchem der kaiser-

liche Beamte der beste Anwalt vor Ausbeutung und Unterdriickung
wurde.

In demselben geschichtlichen Momente, ais Rufiland glauben
konnte, das schmahliche Werk der Entnationalisierung und kul-

turellen Degradierung der Ukrainę vollzogen zu haben, machte
es sieli die bsterreichische Regierung zu ihrer Aufgabe, das in

tiefer geistiger Finsternis ubernommene ukrainische Volk Galiziens

und der Bukowina kulturell zu heben; sie erkennt die Ukrainer
ais Nation an, gewahrt ihnen eigene Schulen und beschaftigt
sich eingehend und wohlwollend mit den neuen Untertanen.

Schon zu Ende des 18. Jahrhunderts wurde die ukrainische Sprache
ais Vortragssprache an der Universitat anerkannt und aus den

ukrainischen Lehrkanzeln an der theologischen und philosophischen
Fakultat in Lemberg fur eine Zeit lang ein besonderer akade-

mischer Kbrper gebildet.
Und zur selben Zeit, ais die stolze Geistlichkeit der Ukrainę,

die geistige Ftihrerin und Mitarbeiterin an den ukrainischen Frei-

heitskampfen gegen Moskau in die Untertanigkeit der heiligen
Synode kommandiert und die noch vor kurzem unabhangige
ukrainische Kirche in ein Werkzeug der Russifizierung umge-
wandelt wurde, wird in Oesterreich der bisher erniedrigte, in den

Bauernstand herabgedriickte, kaum des Lesens kundige
ukrainische Seelsorger aus seiner Erniedrigung und Tiefe

in die Hbhe der gebildeten Stande emporgezogen. Es wird die
Konfession der Ruthenen der Staatsreligion gleichgestellt und

mit Autonomie ausgestattet.
Nicht ohne Ruhrung lesen wir die Geschichte des ukrai­

nischen Volkes nach dem Anschlufi Galiziens an Oesterreich und
die AuBerungen der Gefiihle der dankbaren ukrainischenBe-

volkerung gegentiber dem Kai ser hau se. Schon im Jahre 1809
hatte sich die ukrainische Geistlichkeit mit ihrem Metropoliten
an der Spitze und hinter sich das ganze ukrainische Volk ais die

tatkraftigste und treueste Vertreterin des osterreichischen

Staatsgedankens erwiesen. Treu zum Kaiserhause hielten die

Ukrainer in den Revolutionsjahren und in jeder Zeit, ais sich das
Yaterland in Gefahr befand.
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Wohl war das Schicksal der Ukrainer Oesterreichs ein wechsel-

volles. Wohl wurde die Linie der ungeteilten Unterstiitzung des

ukrainischen Stammes nicht immer konseąuent eingehalten, viel-
leicht konnte sie — infolge der Schicksalsschlage, die der Mo­
narchie nicht erspart blieben — nicht konseąuent eingehalten
werden. Aber ein Grundsatz lafit sich bei Betrachtung des ganzen
Verhaltnisses der Ukrainer zur Monarchie aufstellen: Je starker
die Monarchie, desto besser ist die Lagę der Ukrainer immer

gewesen.
Uber alle Kritik erhaben ist jedoch die Tatsache, dafi das

osterreichische Galizien und die Bukowina der einzige Fleck
auf Gottes Erdboden ist, auf dem das ukrainische Volk sich

national entwickeln und politisch betatigen durfte, auf dem die
Ukrainer ein anerkanntes und gleichgestelltes Volk sind, wo

in Amt, Schule und Kirche die ukrainische Sprache erklingt, wo

eine schóne Literatur in dieser Sprache erbluht.

Seit vielen Jahrzehnten, insbesondere aber seit dem schand-
lichen Verbot des Gebrauches der ukrainischen Sprache, waren

die Augen der russischen Ukrainer immer auf Galizien und Oester-

reich gerichtet. Nach Oesterreich mufite sich der russische Ukrainer

fluchten, urn sich national betatigen zu kbnnen. Nach Galizien

fltichtete sich der verfolgte ukrainische Schriftsteller, hier deponierte
der russische Ukrainer seinen nationalen Steuerpfennig, aus

welchen Burgen nationaler Kultur und Emanzipation erstanden.
Selbst Bauernsbhne aus der Ukraina bringen ihre Sohne in

ukrainische Erziehungsanstalten in Galizien. Begierig hort der
russische Ukrainer in Galizien und der Bukowina von der Kanzel
und dem Katheder seine Sprache, in welcher mit Gott zu reden

ihm daheim ais Verbrechen angerechnet wird. Das vor kurzem

kulturell und wirtschaftlich rtickstandigste Land ukrainischer Zunge,
Galizien, tragt die Fahne des nationalen Selbstbewufitseins voran.

Galizen wurde zum ukrainischen Piemont.

So schrieb der Charkower „Snip“ am 2. Juni 1912: „Seit
Jahrzehnten sind wir gewohnt, Ostgalizien ais ein ukrainisches
Piemont zu betrachten; wir haben gesehen, dafi das ukrainische
Volk in einem halbdeutschen Staat besser gedeiht, ais im slawi-

schen Rufiland. Wir sahen die Ukrainer dort doch immer wieder
neue kulturelle Errungenschaften erreichen und wir hegten Hoff-

nung, dafi dort in Ósterreich den Ukrainern endlich einmal alle

Bedingungen fur eine allseitige nationale Entwicklung gegeben
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werden. Allein die ósterreichische Regierung zógert." . . . Diese

offene Sprache kostete dem ukrainischen Blatte seine Existenz.

In viel einfachere Worte kleidete dieses politische Glaubens-

bekenntnis der ukrainische Gelehrte Schyteckyj, der, wie A. Bar-

winskyj in seinen Memoiren mitteilt, vor 25 Jahren den galizischen
Ruthenen zurief: „Fraget dort euren Kaiser, wann gedenkt
er schon einmal zu uns zu kotnmen!" Ais Kaiser Franz

Josef vor zwei Jahren seine Botschaft an die Ukrainer verkiinden

lieB, kamen aus mehr ais hundert Ortschaften der Ukrainę an den

Obmann des Ruthenen-Klubs im Reichsrate begeisterte Sympathie-
kundgebungen. Ais' zu Beginn dieses Jahres die Regierung des
Żaren es verbot, den grofien ukrainischen Dichter Taras Schew-

tschenko zu feiern, da gaben die gekrankten Ukrainer in Tausenden
von Zuschriften ihre Sympathien fur das Land kund, „in welchem

die Ukrainer nicht verfolgt werden".

Diese Gefiihle des ukrainischen Volkes sind der russischen

Regierung gewifi sehr unangenehm und steigern ihren Willen,
dieser Wechselwirkung beider Teile der Nation ein Ende zu be-
reiten. Schon nach der ersten Teilung Polens ist sich Rufiland des

Umstandes bewufit geworden, daB die Uberlassung Galiziens an

Osterreich ein Fehler war. Spater versuchte es Alexander I., Galizien

von Osterreich gegen Schleswig und Bayern, dann gegen die

Moldau einzutauschen. Nikolaus I. wollte Galizien gegen einen
Teil Polens ais Entschadigung erwerben.

Da dies nicht gelang, lieB RuBland eine Schar Agenten tiber
Galizien los, trieb hier fast durch ein ganzes Jahrhundert eine

russophile Propaganda, urn sich den Grund fur die Okkupation
vorzubereiten tind bereitete sich fur den Krieg vor, dessen wichtigstes
Ziel es ist, Galizien zu erobern und das ukrainische Piemont zu

vernichten.

Das staatsrechtliche Verhaltnis der Ukrainę zu

RuBland.

In den Eroberungsplanen Galiziens berufen sich die Russen

bestandig auf ein historisches Rećht Rufilands auf
Galizien. Nikolaus I. erklarte ausdrucklich: „Gern nahme ich

Galizien, denn das ist unser altes Land". Indessen existiert ein
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historisches Recht Rublands auf Galizien gar nicht. Nie ist Galizien
auf Grund staatsrechtlicher Vertrage oder ais dynastisches Erbgut
den Beherrschern Moskaus iiberliefert worden. Wohl ist ein

historischer Verbindungsfaden zwischen Moskau und Galizien fest-

zuhalten: Der Moskauer Staat ging namlich aus dem Kolonial-

besitz der GroBfiirsten von Kiew, die auch iiber Galizien herrschten,
wo sie spater ein zweites Zentrum ihrer Macht begriindeten, iiber.

Daraus kann aber durchaus nicht gefolgert werden, dali Moskau

zufolge seinem fruheren Abhangigkeitsverhaltnis zum Ruthenenstaate

irgendwie geartete Anspriiche historischer Natur auf den Besitz
seiner fruheren Beherrscher erhalten hatte. Historische Anspriiche
Rublands auf Galizien herleiten, heifit die Geschichte auf den Kopf
stellen.

Dagegen besteht ein ruthenisches Staatsrecht in

seiner ganzen internationalen Geltung, auf welches die Ukrainer
nie verzichtet haben. Chmelnickyj und Wyhowskyj, Mazepa und

Orlyk, die die staatliche Unabhangigkeit der Ukrainę anstrebten

oder sie auch zeitweise erlangten, beriefen sich bestandig auf die
staatsrechtlich nie erloschene Existenz des ruthenischen Staates,
d. i. des GroBfurstentums Kiew und dessen Erben in gerader Linie,
des Konigreiches Galizien und Lodomerien. Unter Anrufung des

staatsrechtlich nicht aus der Welt geschafften alten Ruthenenstaates

griindet Chmelnickyj um die Mitte des 17. Jahrhunderts ein

„ukrainisches Reich bis Halitsch, Lemberg und Cholin“ und Moskau

sanktioniert im Vertrage zu Perejaslaw den Bestand dieses inzwischen
um Galizien verkiirzten Reiches. Die moskowitischen Żaren brachen
den Vertrag und kamen so unrechtmafiigerweise in den Besitz des

Kiewer Staates. Der Vertragsbruch nahm seinem Bestehen im

staatsrechtlichen Sinne nicht seine Geltung. Umso stupider ist
das Streben Rufilands nach Galizien, jenem Teile des alten Ruthenen­
staates, welcher mit tadelloser erbrechtlicher Begriindung 1772 an

Osterreich kam.

Wir legen den historischen Rechten nur sekundare Bedeutung
bei. Entscheiden werden die Waffenerfolge und nicht in letzter
Reihe der Wille des Volkes, welches von dem Wunsche durchgltiht
ist, das verhafite Joch der moskowitischen Sklaverei von sich zu

werfen. Mit Begeisterung und Dankgefiihl verfolgen die Ukrainer

die Bewegungen der verbriiderten osterreichisch-ungarischen und

deutschen Armeen, die ihnen die Befreiung bringen wollen.
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Insoferne die Geschichte in Betracht kommt, gibt sich RuBland,
wenn es sich auf dieselbe beruft, selbst eine BlbBe. Die Welt

lafit sich nicht fur alle Ewigkeit zum Besten halten.

Die Ukrainę im Wirtschaftsleben Rulilands.

Die Ukrainę ist die reichste Provinz, die Kornkammer Rul3-

lands, diewichtigste Einnahmsąuelle des russischen Staates.

Seit jeher galt die Ukrainę ais ein gesegnetes Land, dank ihrer

schwarzeń Erde und ihrer glucklichen geographischen
Lagę. In letzter Zeit schwang sich die Ukrainę zum Industrie-

land auf.

Bei der Statistik der wirtschafflichen Lagę der Ukrainę
kommen in Betracht die Gouvernements: Kijew, Podolien,
Wolhynien, Chersoń, Jekaterinoslaw, Poltawa, Tscher-

nihow und Charków mit kompakter ukrainischer Bevblkerung,
sowie Taurien und das Kubangebiet, in denen die ukrai-

nische Bevolkerung noch keine absolute Mehrheit erreicht hat,
die jedoch wirtschaftlich mit den erstgenannten enge zusammen-

hangen. Im Ganzen 10 Qouvernements gegentiber 53 Gouverne-

ments des tibrigen europaischen RuGlands mit 27% der Ge-

samtbevblkerung des europaischen RuBland.

In Bezug auf die Landwirtschaft stehen uns Daten aus

dem Jahre 1908 zur Verftigung. Danach lieferte die Ukrainę in

diesem Jahre an Wintersaatgut 22%, an Friihjahrssaatgut 50%,
an Hafer 20%, an Erdapfeln 26%, im Durchschnitt 33% des

gesamten Ernteertrages Ruhlands. Diese kolossale Bedeutung der

Ukrainę auf dem Getreidemarkt RuBlands wird noch durch den

Umstand erhóht, dafi im Getreidebau der Ukrainę die Weizen-

produktion dominiert und 60% der gesamten Weizenpro-
duktion RuBlands darstellt. Derselbe Prozentsatz (60%) entfallt

auf den ukrainischen Getreideexport nach dem Auslande, im Ver-

gleich zu dem gesamten russischen Getreideexport, wobei noch zu

bemerken ist, dafi das ukrainische Getreide auch nach Polen und

nach dem Norden RuBlands exportiert wird. Was das Ausland ais
russisches Weizenbrod genieBt, kommt durchwegs aus der Ukrainę.
Der Vi eh stand fur das Jahr 1908 wird durch folgende Ziffern

gekennzeichnet: 23% Hornvieh, 28% Pferde, 33% Borstenvieh,
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20 % Schafe des gesamten russischen Viehstandes besitzt die

Ukrainę.
Kolossale Flachen, vornehmlich in den Gouvernements Kiew,

Podolien, Wolhynien und Tschernigow, dienen dem Riibenbau

und es wurden im Jahre 1906 von der Ukrainę 88% der

gesamten Zuckerproduktion Rufilands geliefert.
Unermeblich sind die Reichtumer der Ukrainę an Erzen

und K oh len. So wurden im Jahre 1906, hauptsachlich im Gou-

vernement Jekaterinoslaw, iiber 219 Millionen Pud Eisenerz oder

68% der gesamten Eisenerzgewinnung RuBlands ge-
wonnen. An Manganerz liefert Podolien iiber 11 Millionen Pud-
Die GuBeisenfabrikation betrug in demselben Jahre in der

Ukrainę iiber 102 Millionen Pud oder 62% der gesamten
russischen Produktion, die Eisenproduktion fast 6 Mili.

Pud oder 38%, die Stahlproduktion iiber 80 Millionen Pud,
fast die Halfte der gesamten russischen Stahlproduktion. Der

groBte Teil der Fabriken entfallt auf Jekaterinoslaw.
An Stein- und Braunkohle, Antracyt und anderen mine-

ralischen Brennstoffen, wurden im Jahre 1906 in der Ukrainę,
vornehmlich im Donetzgebiete, iiber 860 Millionen Pud gewonnen,
oder 70% der gesamten Kohlengewinnung RuBlands

(Koks wurde iiberhaupt nur in der Ukrainę gewonnen).
Uberdies lieferte die Ukrainę an Salz 38 Millionen Pud oder

35%, anPhosphoriten iiber 750.000 Pud oder 89% im Vergleich
zu ganz Rufiland. Quecksilber findet man in Rufiland nur in

der Ukrainę (13 Millionen Pud), ebenso Kaolin (1% Millionen Pud).
Im Bergbau und in der Industrie (Maschinenbau, feuersichere Er-

zeugnisse, Email, Glasfabrikation etc.) der Ukrainę waren im

Jahre 1906 gegen 180.000 Arbeiter tatig.
In seiner „L’industrie dans la Russie Meridionale. Rapport

presente a. M. le ministre etc. Par M. Lauwick" sagt der bel-

gische Verfasser von der ukrainischen Industrie folgendes: „Das
kaum vor 20 Jahren geborene Kind der Steppe nimmt Anlauf,
die zum Untergang verurteilten alten Eltern (Ural, das Moskauer-

gebiet und Polen) gewaltsam zu untergraben. Die Kohlenproduktion
im Donetzbassin tibertrifft, dank der Entwicklung der Eisen-

industrie und fremden Kapitales, alles, was bisher in Europa
nach der Richtung beobachtet werden konnte“. Diese Erfolge
fiihrt der belgische Verfasser auf die Teuerung des Heizmaterials
in den alten Industriezentren RuBlands zuriick. Seinem Buche
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entnehmen wir auch, dafi in der ukrainischen Industrie der

elfteTeildes ge sam ten belgischenKapitals investiert ist.

Die Stellung der Ukrainę im Wirtschaftsleben Rufilands ist

geeignet, den Gegensatz Siidrufilands zu Nordrufiland

gewaltig zu vertiefen. Die Ausbeutung des Siidens (der Ukrainę)
durch den Norden, ist seit jeher System der russischen Wirtschafts-

politik. Dieselbe Tendenz aufiert sich in der russischen Agrar-
politik, im Steuer- und Akzisenwesen, in der Tarif-

politik usw. Wie die auf Forderung der Ostseehafen gerichteten
Tarife beschaffen sind, wollen wir an wenigen Beispielen schildern:

der Weizentransport von Romen (Gouvernement Poltawa) bis Libau

(1077 Werst) betragt samt Nebenauslagen pro Pud 21 Kop., das-

selbe auf der 429 Werst langen Strecke nach Nikolajew am Schwarzen

Meere 18 Kop. In den Tarifbestimmungen, die fur die ukrainischen

Kohlenbergwerke in Betracht kommen, findet man Positionen von ^ioo

Kop. bis 2'5 Kop. pro Pud und Werst fur den Transport nach

dem ukrainischen Hafen, wogegen der Transport von allen ukrai­
nischen Stationen bis Libau, Gattschina, Reval etc. pro Pud und

Werst mit ł/125 Kop. festgesetzt ist. So ergibt sich beispielsweise
fur die Mokiewer Kohlenbergwerke das Kuriosum, dafi der Kohlen-

transport von hier nach dem nachsten Schwarzen Meerhafen

(118 Werst) 325mal teurer ist, ais nach dem nachsten nbrd-
lichen Hafen (750 Werst)!

Womóglich noch bezeichnender ist die russische Steuerpolitik
in der Ukrainę. Es gentigt festzustellen, daB die 10 ukrainischen
Gouvernements iiber 26% aller russischen Staatseili­
ku nf te aufbringen. Die Ukrainę deckt nicht allein die Staatsaus-

gaben fur ihre Bediirfnisse, sondern opfert noch fast die Halfte
der von ihr eingebrachten Staatseinktinfte fur die anderen Provinzen
des Reiches (naheres dariiber in der Ukrainischen Rundschau 1909,
Nr. 3). _________

Die Ukrainę ais Faktor der internationalen Politik.

Wird die Ukrainę ais ^ine geographische und ethnographische
Einheit begriffen und ais eines der von der Natur gesegnetsten
Lander erkannt, so ergibt sich ihre Stellung ais politischer Faktor
im Leben der Volker von selbst. Seit unvordenklichen Zeiten

spielte das Schwarze Meer und das Dnieprbassin eine

groBe Rolle in der Geschichte. Schon die Richtung der persichen
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Expansion war nach dem drei Weltteile erschliefienden Schwarzen
Meere gerichtet. Griechenland bedeckte die nórdliche Kiiste dieses

Meeres mit seinen Kolonien und holte sieli den Weizen vom Dniepr.
Die hellenistischen Staaten und das rómische Reich sowie seine
óstlichen und westlichen Erben suchten hier Stiitzpunkte fur Handel

und Politik.
Vom Norden kommen dieNormannen her, die im Dniepr-

becken ein machtiges ruthenisches Staatswesen anlegen
und unausgesetzt den Weg nach dem alten Knotenpunkte des

wirtschaftlichen und kulturellen abendlandischen Lebens suchen
und finden. Aus dem Besitz des Schwarzen Meeres schopfte das

altruthenische Reich seine wirtschaftliche Kraft und seine geistige
Kultur. Es war das goldene Zeitalter des altruthenischen Reiches,
dessen Denkmaler uns in den Handelsvertragen der Kiewerfiirsten
mit Griechenland erhalten sind, ais dasselbe dieKtisten des

Schwarzen Meeres besafi.

Die Einfalle der asiatischen Nomaden drangen die ukrainische

Bevolkerung immer mehr vom Schwarzen Meere zuriick, machen

sich breit und sprengen die alte Kulturbriicke zwischen

Europa und Asien. Aus innerer Schwache kann Polen nicht

zum Schwarzen Meer, dem Ziele der alten Kulturvólker, gelangen.
Das ukrainische Kosakentum, trotzdem es óft das Schwarze Meer

beherrschte, kann sich auf die Dauer ais Staatswesen nicht halten.

Dies gelingt erst der Herrschaft Moskau in leichtem diplomati-
schem Spiel und hiedurch erwachst die halb wilde Staatsorganisation
plótzlich zu ungeahnter Macht, wird in den Bereich der Welt-

politik einbezogen und bekommt die StoBkraft zur Einleitung
einer imperialistischen Politik.

Schon Peter der Grofie sah sich in seinem Traume ais Herr

iiber die Dardanellen und die Legende seines politischen Ver-

machtnisses laBt erkennen, von welchen Absichten seither die
russische Politik beseelt ist.

Ohne den Besitz des Schwarzen Meeres ware RulMand nie

ein europaischer Staat geworden und nie hatte Europa etwas

von einem Panslawismus gehort. Europa wufite, was es tat, ais
es RuBland das Protokoll betreffend die Garantie des Bestandes

der Tiirkei unterschreiben lieB.

Aber dieses Protokoll war eine PalliativmaBregel, die es nicht

verhindern kónnte, dafi Europa wieder in Waffen steht. Erst die

Verdrangung Rufilands vom Schwarzen Meere bedeutet
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das politische Gleichgewicht unseres Weltteiles, aber

auch die Wiederbelebung der grofien Kultur des angrenzenden
Asien. Mit Bewunderung fur seine Voraussicht grofier politischer
Entwicklungen lesen wir von der durch Eduard v. Hartmann mit-

geteilten politischen Idee Bismarcks, den alten Kiewer Staat wieder

herzustellen. Diese Idee Bismarcks ist die Knochen der
ruthenischen Soldaten wert! Pygmaenhaft tritt vor

dieser Idee das Balkanproblem zuriick, denn die Lósung des

ukrainischen Problems bedeutet auch seine Lósung.




